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De toute facon D FARHIFERE

wn THET

0. IZL®IZ

de (une) fagon (maniére) + adj. |XHFATORREZ R ITHRFRAGIE LTHWONRS
0, FOFEED—>Th % de toute fucon (manicre)” (LLF DTF) 1%, Combettes (1994)
WZRAUE 19 fEfdRiEE CHRBZ R IHEREZ A L CW e b oo, BT T U AGET
b S BERFEOD L DL BRI TN D.

DTF OHEREIC OV TIE, ZHE TOMATHIZEDOH T, THRHl (réévaluatif)® ], [t
= (reformulatif)y® |, T#4#E (conclusif)®y, [5f% (cloture)®) 72 & L FBH ST 7=
LA UL (2006) CTIefii STV 2 &Y, ENENOSATIISEO Hh CHIFEE
(2 & D MRS REARIR SNARVEANCS 5720, Fx iZZnEhosthg
Rl 2 Z LI L > TR EHEETE T, ZhHETOREICZE - T
DTF OBREPCHERAEERT SN o LTSN TLEF0EEW. 22 Tk
(2009) TIE, HIMBRZIIRT S5 Z LIk > T DTF OMREALFEANICHRI L L 9
LB TN,

AR CIE, JIEE (2009) (2 &% DTF DR AR E 2 72 BT, ZORBEMR L
L, SHITIIALS DTF OABIZ8IERET 22 LI2k-T, LY SHERICE-
72 DTF Ofeairnd 22 L a AfgT.

£ 1 #FTIEL (2009) (Z L B5HT L FORTESZHE L, FO%He DELEE
LBLT Q#), REIICH~ADNEZD DTF OEARIBIEZ R L2V,
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1. JIldE (2009)

JIFAE (2009) 1%, DTF (2R3 2 ST R 2 HoR L C 2o To 2 & %
e L72)1HE (2006) 2 %, BARMN 08T FIEZ R 2 £12 L - T DTF OfHE
ERALMILE S L LTS,

Ziuc ki, X (P). DTF Y (Q).] ORI B T, X OEFEP 2»5E N
DR a LY OFREQ NOENMNLME P PMEETE 20, ZnEhoHfE M E
DVDHIERE (RERED) 2L, B o SHEE R, REP SHEER, HE o ERE
Q, RHEP LREQ ORMRAMITT 22 L2k~ T, DIF Offif% la=p) Bl&

la#B) BLEIZHFELTND (pp. 2-3).

9 Ta= B BOKOHIERTHES.

1 (HEREETHH 7 2 L— LD L 2 AT 10 FREEZ R TODHIEN

FLOBEHEZ TRoTL B, 7 = L=/ Z OBFEDOBOFEHBENZ
LEBZDNEFEIIH LREIEZ 5 £35.) Tu sais que ¢a pose des
problémes, le peintre qui change tout le temps, les gens attendent un truc et puis ils
sont dégus. Tu sais que tout est labélis¢”, quand méme, c’est plus facile pour moi
de promouvoir quelque chose qui ne bouge pas trop, sinon c’est catastrophique. Tu
sais bien que tout ¢a est trés fragile. Enfin je te dis ¢a, c’est toi qui vois. De toute
fagon, celui-1a je ne peux pas le prendre, je veux d’abord écouler le reste.
(J. Echenoz, 1999, Je m ‘en vais, pp. 43-44, in 114k, 2009, pp. 3-4)
P: HFIZ7 = L—ADZbAL LTND I ENRDNE® (X =cest toi qui vois).
o @ BEIIFES LReFORs  (RERRI - mZD EERE B L > TR
DIENIRVE A DIUR, B LR ERbIRD).
Q: 7= L VIEEOFS LI a o WD 2 E ARV (Y = celui-la je ne
peux pas le prendre).
B BIRIIFFS LIz bl b S5 2720 (—RBRE : MR EH DS M Z O
AT 5251, WHEITFRERFBRO 555720,
Do & B DOREF : [Fl—.
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©@P & B OBIFR | HFILH N DRATENARN ERDD. [E05, [FZITH sy
DiezRbINS.

@a & Q OBIE : MFITRE LIt bt s, [Migdenid, |7 = L— 1 iamisx
DR LTz | D Z BRI L TH .

@P & Q DORR : TP — o) ORRR (BZEIFEIWNG LI Diat R bliwd)
£V 1Q — B OREREMER (7= L—APRESIEMDZ &N
TERWVNHBZEIIREFTBIHD) DI .

MEIZIE E Ay DIRINTEN RN E N D 2 LD,
RIS L pa i bins. (UL, ] TEZEAH Y 0RSHELA
WEWND T ENRDNDLNG, B LIRERBWDL] &) 2
TIXARV. BHZFES LR A R BIR D O, [FOBEE LT,
7 = LV RNEZREOFFS LTia o € D 2 LSRR VG
Thb. )|
INHOSHHEREIC LY, Ta= B) B TX(P).DTFY (Q).) I,
(9, X(P) BHREND. b o BMEEE LTEIRD. L, [P 72
B ol LS EEEIRIZA RS LT 6 RENRE LR 2 Ebhs. il
2blE, Y(Q) OEAITIE, B AMHEE L LCENM, X (@P) 22X (P) THRVLM
FaEp) VIR LTIERIL 2 THRETARV NS TH D, o,
Y (Q) BHREND. |
LTS (pp. 3-18).
KIZ Tapl BTHD.
¥)) (FlE, & 8 MRl CII X BIAT S, UTHAT 5. 8 K45 43712l

BOZEARL->TL %.) Tous les soirs, a neuf heures moins le quart, André

vient. Il gare sa Jagar, sa Porche, sa Cadillac, et il est 1a. Il ne sonne pas - les
enfants dorment, leur maman de foute fagon le guette a la fenétre, elle actionne
I’ouvre-porte, il monte quatre a quatre, il arrive, il est 1a. (C. Laurens, 2000, Dans
ces bras-la, p. 44, in ibid. pp. 18-19)

P: T HDIRS TWENE T RUERFOS IR D 720 (X =11 ne sonne pas -



60 De toute facon O IR TIHETE

les enfants dorment).

o 7Y RUEHIC AR (SREBRIAN - FFOSR 2 B S 7220 B1F, EANkE
[ZRIDTRUN. TZD RTHBANT, HI AR,

Q: FHFBLDBRI AL, 7 FLERDTHLENRL TS (Y = leur maman de

toute fagon le guette a la fenétre®).

B: 7 RUATHITAND (—FEBRAI : G AR > TV D72 b, REICRATE,
KRITHIZAND).

Do & B DOREF : %37,

QP & B DBE : FEIEBBIRS TWAEDD, 72 RUEEUER A D S 7200,
Frn, [7v Fuiddicansas, [Tl 7y KLUshicA
ns.

@a & Q DBIR : 7o FLEdic AR, [LaL, [y Frdicans. [
e 513, [Fi-bOBBIANT v RL RO THLENN
TWBEHN5.

@p L Q DR : [P — a) OEREF FFOREERS S22 0D I AN
£V 1Q — B ORERMR (FH=bOBREART v FLi
FLNTRHERN T LHICAID) DFFHGE.

[P HARS TWD G, T RUEREOSGEIS S S 720,
[Eod, 7y Rrgdic Anszn, [LnL,| F7 v KU
BNE D 720D, FIZANRW] EnD 2 ETiERy. TR
ViEdcANS. [FOBEHRE LT, [P bOBREAR, T
VRV EBNTRHBENN TV DD, |

ZOSMERRIC LY, TR Ta= ) Mo X (P). DTFY (Q).) (ZkF¥ 21w

FEIEL, BEMOICLITOX 5 7% DTF OBREZ IR LTV (pp. 18-25).

X P) #HH/RTHZEICESTC, a ERDIEN BRI RSN TLES. L
ML, DTF WA Z L2k - T, [X (P) 2205 al &) [KIERBIHRZ PR
LTHRBEITELCRWE WS ZEERPRL, ZOHB L LTY Q) 2T 5.
Y (Q) PHIRIC L » Tk p 2SHERNCER S LD, |
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ZD Xz, JIHEE (2009) 1EHTEFEE I ST D Z S lC Lo T, FERICIT
TRONTHEREISDIZE - TWA.JIHEE (2009) 23904 L7215 BRI CZ D la=p]
7203 TazB) IKHATELED L3 2 e Y, FOSHHERN DTF OIAN
BERED DEMT DO TIERNEB X HNE D,

& ZATIEE (2009) T, DTF OEAFTOHFE X (P) 2>HE N HHES o & DTF
DY (Q HEMNAHER L OBRIZER LTW5H23, DTF IXHIZZOX
(P) BLOZZNLEINIHEE o) &Y Q) BLOZEZML#EINLHEER) O
HDOEWRETR L TNDDIEA D D

F72, ETHRZE DAL (2009) 1E, DTF 1% X P) bl al EW)H AR
BRA PR L CHORIBEITAE U2 E 2R T 5] LTS, LinLans
JIHE 2009) H&, TX (P) Z2biFal &5 KIEBIR L 72 b EIZ 64k & LTI
D LFTna. Zo DIF OFSMIHEILED £ 5 ICHBTIUIRWDOIEAS 5 H

2. [MREESORGE

2.1.DTF 23RS 201X &Y 7

DTF (FEATOFHGE X P) (BLUOZIrLEINIHEE o) & DTF 2EH5 %55 Y
Q) (BLUZZBENNIHEE B) DIHEFEODT DEFETER DTS 9 . RO
Bl TH LS. Pau 206 E L R—LR~D/PM-ATIZOWTORLBR TH 5.

?3) Je me suis réduit a celle-ci [= une excursion], qui est la moins éloignée de Pau.
Bareges et Cauterets sont beaucoup plus ¢loignés. D’ailleurs, je devais, de toutes
fagons, faire une grande partie du chemin pour voir une personne [...].
(J. Michelet, Journal 1, p. 765, in Combettes, 1994, p. 58)

JIHE (2009) D EEBY, Hr~HDWNIE VA RIZEAREID & | SCELRTRG
1T, X 1 «Baréges et Cauterets sont beaucoup plus éloignés.», Y 13 «D’ailleurs, je
devais faire une grande partie du chemin pour voir une personne [...]» &72 0, 72 & 2 1EXLA
TOEINHITT D ENTEL7ESS.

P:Baréges & Cauterets | Yz
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o A7V (HRBRAI - R BTN
Q: HHNIE I DIZEDEDY (= celle-ci'?) DKE T TRIER SR> Tz
(= ZDED N OREGEH D NIEZWNATEH Thd-70).
B: (celle-ci ®HEAIMIA~) 4T< (—RERAI : AL 57207 51317<).
a &P OBR 3.
Baréges & Cauterets |V . 7223HAT23720). Lo L Baréges & Cauterets 3%
VIR BATRD E W D RIEBRITHERR L CHRIER V. e biE, HD5 IS
\ZZEDIED Y DR % F Tl b e - 72Uk, Baréges <X° Cauterets 73

W 7R (celleci D B 17< LW SRRt L TIRRIC Z & T
TR |

LaL, Zof (3) Z@iA CHEINIEFT WAL, OMRITRC LT
LCWAB7EA 570, ZODTF (%, Combettes (1994) (2 XAUE, TIROHFTREN
% ATHetk (une excursion / une autre excursion) | & K& -T2 EF D (p.59).

ZOFNZEIT D jer 1E «eelle-cin 1L > TRSND/IMRITEZER L TWD,

MITETH 1T «la moins éloignée de Paun & U9 FEHIZ L 5. Baréges b
Cauterets b celle-ci & Pau 225 IHEVD, TOHFTIEH o & HiE< 720 O celle-ci
ThHY, TETIATUILTHEND, Ho L b RO T celle-ci ZBATE] b
JTHD. LLanin, DEROVDBITHEV (= Baréges, Cauterets) | [ < 7205
17< (=celleci)] &9 RRBHRIC L 23R, DTF ICL > TEASHDHHIVE
SOEH «je devais faire une grande partie du chemin pour voir une personne» &, & Z 72>
LEDNOHEE TAER D720 BI3IT< ) TR o TS L SN TS, DFED,
M1 < 7205 celle-ci D BIHIZITL, 1V w)> 5 Baréges, Cauterets (272N &
VO BEIRIIHEBR L CB RIER V. 2872 51, 2DIED Y OKRELG DI D N
AT EMTHHoT2LIE, (celleci 12) 7< LW IR LTIRLZ & THE
TRV | EWIFRA LY BRTHAH &b,

Kb DTF D33CHICHIR SR & B> TV Z L BBRE TH 5 L b
LHITH 5.

4 Ancien caviste lyonnais, il ne posséde de la vigne ici que depuis une dizaine
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d’années, mais a déja un credo sur le sujet. “Que ce soit pour du sec ou du
moelleux, je récolte de toute fagon trés tardivement. [..].” (Le Monde,
le 19.08.1998)
ZOFNZIT D X 1E «Que ce soit pour du sec ou du moelleux,», Y 13 «je récolte tres
tardivementy THHD, X OREP [EAUVA UV HTHAI L HRAVAL UV HTHA
L] MBERALPOWHR o ZHELTEOHEZ o Y OXREQ [T R &L
fiite) MOEDNDHER TRNTA R TED] ICHsTESE SNTNWD LR
DOITROREIN D D K5I Bbid. 22T, FER U A VA THE DA V)
FNENORGEL VIR (BLOE I HEPNDHEE (72 A BOBER S 5
RHBWIA R TES]) BIEA, DIF ICL > THEHAINDS Y «e récolte tres
tardivementy & ZFDOHEE [BWU A UNTED| Ik THERE SIS, OF 0,
BEAUA CHOBIEREN S RNT A U3 TE D, HATA L AOREZ NS R
TABTED LN EPIIETIE V. 28 0lE, 7 Ry zBJ M\l k-,
BWIA UPTE D EW D Famid LTER T Z & TEETIZRY. | LERT 2
FE57, LVBARTHASD.
SHITROBIZRLTHES.
®) DR NRETEEN TS FHRHOBE~D A Z 2 —) Mais
faudra-t-il attendre qu'il meure ou faudra-t-il le débrancher ? Le don d'organes
répond a des critéres bien précis : encéphalogramme plat, absence de respiration
et manque total de réflexe. "De toute fagon, a expliqué le pére, nous sommes
contents parce que nous aurons un endroit oi nous pourrons pleurer notre fils. Si
Sandra avait avorté, cet endroit n'aurait pas pu exister." (Le Monde, le 30.
01.1998)
ZOFNZHTF D X 13X «Le don dorganes répond a des critéres bien précis : encéphalo-
gramme plat, absence de respiration et manque total de réflexe» TH Y, EORE ks
TR OWTIIHIEZR < OO IEE, BE D7V I, HEREY, SRR OSE
RIS, ZWIZLTWD. ] 26, Mg e D (—ReBRAN - B b Pl b 5
FHFD HLAVRWIR BIMFE L 72 SN D DT, lifdstetid ). | LW HHEEZEL
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TEMTEL . E72, Y IE «nous sommes contents parce que nous aurons un endroit ou
nous pourrons pleurer notre fils» TV, TOERE [FHAIIZETOIDITRI Z &
DTELHBINRHLPOWET. | 125, TBTFPFEATHIEELWIET TIEARN

(BRI - FHD 2N Z LTt~ FHROZ 2B TR Z R TE S
JELTHD). ) EWVIHIHEREFHALDIENTEDLEAS. U bEiEZ TN
ETLRIRICZ OFIZMIRT 5 & TIREHZ LISV TN < DD DIk IELE, B)
DRI, R, FOROTERIRRAN, Ao LTWD. T bl
HTE D oL, BEHI W TR < OO RHEZRTZ LT 5 2 b
PR TE D LW O RIRBIRZ SR L Ch IRV, 82 51T, FxIIEFD
TeDITNI 2 EDTELHFNRH DU L, IEHEHHI OV TUW S DD 72 B YE
A2 L TODE D MNLEF A TH IR LW Tl &L S R
KL TIRCZ & TEETERY. | &, DRV AARIZR>TLES. Zofilic
B S DTF 13, EHATOHET X LD TH2O TR, X VARSI T
% «Mais faudra-t-il attendre qu'il meure ou faudra-t-il le débrancher ?» & 272735 TC
WD EBIRTRETIIRNES D v TRTFDIERDERFORE D, VEmiERe
BAEINTRED] LVIER (BLOZEIMLEPNOHEE [(HREIZL ST,
WEZNTZLIZE->T) BFakIRBITHE L) 25, Y «nous sommes contents
parce que nous aurons un endroit ol nous pourrons pleurer notre fils.» & & OHER [E4-23
FEATHIEZIR LW Tidleny) k> THighe shd Z e arL Tk, 15
FINFERD EAFORE D (T2 R & TR LTe), AmiERedE a3
NRED (BB FNFRT ETELT) LWV BIUIMETIE V. 2872613,
FA TR FOIDOITN ZEDTE DTN H LU L, BFNEATEHIIZAEL
WET TRV E W S R L TR U 2 & THRE TR, | LR R&ET
BHAHD.

LIAT, SATIRPIZEEO 515 & 5 BFKIZOWT, DIF 25 Z &I

X0, TOERBEBIEN /2D Z 12OV, Schelling (1982) T HIRDFIIA 2
FCHfE TS,

6) J’ai été a la montagne avec Pierrot, dimanche il a neigé toute la journée, de foute
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Jacon j’aurais mieux fait de rester a la maison. (Schelling, 1982, p. 97)

Schelling (1982) 1%, ZOFITIE, 22D «Jai été a la montagne avec Pierrot,
«dimanche il a neigé toute la journée» (ZFE 9 P&+ HHEEMEET 2080, DTF 13%
OF ETHHEBEOERBERZRE@IIZET5H, £09 (p.97). JIHE (2009) (IZ&h
i, JIHE (2009) 2SRGE L7223 — S 2DHT, SATHRERNICED & 5 RFET D
BTN B D L 5 St R Sneinote (p.28), LD Z ETHDHA, DIF O
RBIEBET D L, TATSRNIZ, BIRENT & L 2RALIORIUENETE S
ZEiEFZW. ToEXFETRA 2) TH, [FEOSSEIED X720 (kLT TR
OEREE DT BIEET D, SATSRTICF BT DHEBR DTN H D0 E 5 xS
DICKRFESLETH S 503, BRThh, FEIRITHI, DIF OAEfTI0RP
ICAHTET DIBFUR O L NT NN EZINT 5 2 L BENEZTH D LV 9 I
DUNTIE, Schelling (1982) OFEHFA DR EFE LWL S IZBbh 5.

PEDZ &b, DTF OBRRIZOWTIRD 2 DD ENFRDHIEA .

£, il (5) TRAZEBD, DTF IZE) D Y(Q) (BLOEOHE B) 1%, DIF
DEATOIFEX (P) (B L OZEDOHEZ o) DA E DB TNDDTIHARW. DTF 13,
Y Q) (BLEOFDOHEE B) DAL F)E LA BEHE 2 5 TSCIRD U R A9
T L ERO DA CH D,

F72, DTF (30479 2 RO FCTHIRIY, FEBVRINIOR S IR E =1, Y
Q) BLUOZOHEPB) LW ofimz T I LICd>T, ZOEREOF2 50T
NWOERAZ EARBETHD Z L 2R RT DEEEFFO LB X B D,

22.DTF MR LT HHD
ETRZEDIT, DIF [FEROFEE X (P) &ZOHEE o 121 2RO 5 LT
H DT <, DTF \ZSeAT$ % RO O 1R ERD I DX L 72 % Yahia
(2002) (2 LAUE, KOFITIE
@) L’animatrice s’adresssant au candidat éliminé : «Eh ben voila, fin de la premiére
étape. Et a la fin de cette premicre étape, quelqu’un doit partir. Eh ben, aprés

Michael, ¢’est le retour, ¢a va étre Michael c’est le départ. Sans regrets ?»
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Le candidat : «Non, non, ¢’était trés bien.»
L’animatrice : «Ben, vous restez avec nous, de foute fagon. Je vous embrasse.»
(Extrait de 1’émission Légal ou pas légal, La 5, 1e 06. 08. 2000, in Yahia, 2002,
p-74)
DTF 137ISE I L DM «Sans regrets ?» & ZAUIKT 2% «Non, non, c’était
trés bieny DOWITIZDN>TEY, [F—=0%2K5 Z L2BMELTHDENE I el
DNTT D Z LIIMMOER S 2. e HIIARYSICE DR & £ D DT TRV
LTCHD| LFEIRTEDE VD (p.74). Yahia (2002) I, «Sans regrets 2» 2>5 1% [A
ZOFERORTNTRGIRNR0, BRIFENRDHDH1ZAH5 ] EVIHEZEIZ LR
TEDH, «vous restez avec nousy LIS D Z LICL T T(RHBIZEDBELD
ELHDITTIIRNDT) iS22 Lidleny &, BRIOHREHENIIL DL
WARTND., ZORE, FAIREIZL S THFENED L IITEFEZTLHNNEILE I T L
WS, SFY, TR EENRSHL) LEXTH, ) LEXTH, 0
BESZHBN TRYIZZDRELHEL DI TIERVOT) %2 2 &3
CER L SNTND EEZ BN L . «Sans regrets 2 (2% LT «Non, non, ¢’était trés
bieny &E X H—HOLY B AR, ©F 0 FATSRTIELIL 2 B B R %
LTS LR DNDDTIRIRNTES 5
WOBNE, TP 72035 al LWIRRBERERLRVWED L LT, JIHL (2009) T
FIIMEN SN T BHITHSD. ZZTO X Biensiry OERE [BHAAL (AT
%)) &, #Ea THEATHDOR) REVEWSFERH D15 THS) 1 la 72
NHP] LWIHBHRTHS.
®) 11 arriva, serra les mains en s’exclamant comme il se trouvait bien du Martinov
acheté en début d’année, vous vous souvenez, le grand Martinov jaune. Bien sir,
dit Ferrer. Ils sont tous plus ou moins jaunes de foute fagon. Et vous avez de
nouvelles picces, depuis ? s’inquiéta I’homme d’affaires. (J. Echenoz, 1999, Je
m en vais, pp. 180-181, in )11k, 2009, p. 20)
ZOFZEJEE (2009) 1X [HAR7-DE -85 L BAARZ TS, (il i,
ZORITHANE VI FHER H L0 5. W0 [HANE W RS 50552 T
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WD & RERBIRIEA R L C b R, (e BIE, ~ LT 7ok
IETEBREAVLLE, A THDOIE GEAV &) RSB H 5706 Tl
<) FAADHEREEETENDL THLHOT, HANEWIRENRH->THRThH,
EHLOHAETH-TH, A TWDHEWIFERICH LT, LI & TEETHE
RN ] EIEIRL TS (p.26). ZZTOXREP bbAA (HATND) | bl
DINDHERE THRENE WO KR H 0O TH DI, UROZ L0 D, £E b
BAA] MBEDIHIZ K> TEILD HOTIH/RVY. «vous vous souvenez, le grand
Martinov jaune.» (ZXf9"%iR&E L LT «Biensiry RO 5 %, AW D FF
WRBH0E (BATND)] LW IOIHEEORENTREE 25, TREL THAN~
NTF ) TETZTODHN] EVIIZRIL T «Biensiry EEXDEWVH T LI,
JIHE 2009) ICX>THOFr SN TS L 1T, EENWI ERRORMTHY, H
5y (%) DHSTARIEENDT, ZOEENEWVIFEIZL > TT7 = L—An%
DIEETRZTNWDEENEETH LN Z L THDHA, ZORICLDHUCE DR
HRYEALE ls sont tous plus ou moins jaunes» EFEFT D LITX > THEHZ LT
W5 & RLDRETIIRWEA D

3. BbiC

PLEDEF0,)IHE (2009) 12X > THAR S 472 DTF OBSREIZ)T T 2 [IRE A A 56

F, &5722% DTF OMBIBERORE, UTDOZ Libhol-.

1) DTF %, DTF DOEFIDIHE X (P) (BLOZOHE o) OHLEMEHLETHOT
1272<, DTF IZX->TEMD Y (Q) (BLUOZOHEP) WRTNEEFE
U 7RSSR 3 e WL S AT SOIRI SR D 5

2) DTF 3573 2 RO IR, JERIIOR SN2 8RO\ TC, 20
PR B A2 M5 & DHERE A R .

3) DTF AWEhE 3201, ST 3UIRMICHEIET 2P, FEBRAEIRI (B &
OEIHHENNBHHER), i X P) (BLOZEIOLEDNHHEE), iy
i (BLOZEINSEINDLHEE) ThD.
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FRZ 2) 1[ZoWTIE, JIEE (2009) A30HT LT2BISCDFFIROERC, & L CEfix
b, LIZLIE X P) THAI L X P) TRnAHIE] L, EEHD S ISR
ZHEER LTS Z &R0, E TR Schelling (1982) X3R4 809 % &%&4 2% &, DIF
VZHATS 2 RO A2 A B OIRINEDAFAEN 8 5 Z &% DTF MEHOERO KX
R O—OTIZRN N EEZ BB,

F72, DTF 2752 &0 R o TERE SNDEHR S, EAIOK X (B
DR o) ITRLT, AT IREEEXIG LT 52 L1, A1 (2009) T
R E 91, DTF A 9479 % SUIRD HICHAET 5 FTREME & 8RR CARE T 72,
BOWIE L Z LIZT B 2RI —I—ThD] LWVIFRELFELR
AN

PLEDZ &, DIF I, 1Y (Q) 2R 528128~ T, AT 23RS
Y Q) LB LARWERERD, TOHEFE (BLROEINLEMNOHER) &
LL, YQ MoENNLHHER Zibime LTHRT D] v— I —ThDHLEXRT
L9,

COERITEEHOBA LT, I ORFIEREHT 52 L TIOEED
A ERTDIMNERS D, £, ModfEER: L OISO CFTO DTF ONrE
DR &1, ABOBRELE Lz,

(1)  de toute(s) fagon(s) & de toute(s) maniére(s) HAFHET 573, Roulet (1987) TiXZ D2 o%,
BIRELZR LICANEZARETH D Z L HRIFEEE A2 LTEY (p. 121), Grieve
(1996) bEIFEZIFFEMAR LD EHRRLTNDZ END, AEThRIFEEE LTHY =
ELTD. Fim, HEE - BEIEORICOWTS, Grevisse (1988) T, &6 5 & A4

(7272 LHEIEDIE S MMES) THDHE LTS (§615, remarque) Z &5, AFTIX
fEE Ligu.

(2) of Schelling (1992, 1995) 72 &

(3) ¢ Roulet (1987), Rossari (1999), Yahia (2002) 72 &

@) of Schelling (1982), Kahloul (2004) 72 &,
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(5) ¢ Kahloul (2004).

6) HHTTHWLNTZBISCOMR, ZOfFRICEST-FHROZ & (of )11, 2006, p. 1).

(7) JIHE (2009) Tilabélise &72>TW523, Hido L1 iz,

®) JIHE (2009) 12k B ZOfFFRITRAY ¢, IEL<IE T(HMTZ IV ) Z &z nicLTn
508) EOXITT AT HOIFEETE] ENIERTHD B2 HNE. Lizhio
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